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                  COMHAIRLE CONTAE MHAIGH EO
          {0><}96{>An Scéim Cóiríochta ar Cíos<0}
           {0>Application Form For Inclusion In Scheme<}0{>Foirm Iarratais na Scéime<0}
{0>Please read carefully and answer all relevant questions.<}0{>Léigh go cúramach agus freagair na ceisteanna cuí ar fad.<0}  {0>The application form must be signed.<}0{>Caithfear an fhoirm a shíniú.<0} {0>If you have queries, please contact the RAS Unit at (091) 536 441 or (091) 536 852<}0{>Má bhíonn aon cheist agat, glaoigh ar Aonad na Scéime ag (098) 50414/50446/50448<0}
	
	{0>Principal Applicant<}0{>Príomhiarratasóir<0}
	{0>Joint Applicant<}0{>Comh-iarratasóir<0}

	{0>Name<}100{>Ainm<0}
	
	

	{0>Address<}100{>Seoladh<0}
	_________________________________________

_________________________________________

_________________________________________
	_________________________________________

_________________________________________

_________________________________________



	{0>Contact Tel. No.<}80{>Uimh. Ghutháin:<0}
	
	

	{0>P.P.S.N.<}0{>Uimhir P.P.S.<0}
	
	

	{0>Date of Birth<}100{>Dáta Breithe<0}
	
	

	{0>What is your Citizenship Status<}0{>Cén Stádas Saoránachta atá agat<0}
	(  {0>Irish Citizen<}84{>Saoránach de chuid na hÉireann<0} 
(  {0>EU Citizen<}0{>Saoránach de chuid an AE<0} 
(  {0>Non-EU Citizen<}0{>Saoránach Neamh-AE<0} 
	(  {0>Irish Citizen<}100{>Saoránach de chuid na hÉireann<0} 
(  {0>EU Citizen<}100{>Saoránach de chuid an AE<0} 
(  {0>Non-EU Citizen<}100{>Saoránach Neamh-AE<0} 

	{0>For Non-EU Citizens, on what basis are you staying in Ireland<}0{>Maidir le Saoránaigh Neamh-AE, cén stádas atá agat in Éirinn<0}

	(  {0>Refugee<}0{>Teifeach<0} 
(  {0>Leave to Remain<}0{>Cead Fanachta<0}
	(  {0>Refugee<}100{>Teifeach<0} 
(  {0>Leave to Remain<}100{>Cead Fanachta<0}

	{0>Stamp 4 Status<}0{>Stádas Stampa 4<0}
	{0>Yes (         No (<}93{>Tá  (   Níl    (<0}
	{0>Yes (         No (<}100{>Tá  (   Níl    (<0}

	{0>Please indicate your employment status<}0{>Léirigh do Stádas Fostaíochta<0}
{0>(Please tick the box)<}84{>(Cuir tic sa bhosca)<0}
	(  {0>Employed (full or part time)<}0{>Fostaithe (Lán nó páirtaimseartha)<0}
(  {0>Employed in back to work/FAS scheme<}0{>Fostaithe i scéim um fhilleadh ar an obair/FÁS<0}
(  {0>Self-Employed<}100{>Féinfhostaithe<0}
· {0>Unemployed (and receiving Social welfare)<}0{>Dífhostaithe (agus Leas Sóisialta á fháil)<0}
(  {0>Pensioner/Retired<}0{>Ar Pinsean/Ar Scor<0}
· {0>Lone Parent support only<}0{>Liúntas Aontuismitheora amháin<0}
· {0>Student<}100{>Mac Léinn<0}
(  {0>Other<}100{>Eile<0}
	(  {0>Employed (full or part time)<}100{>Fostaithe (Lán nó páirtaimseartha)<0}
(  {0>Employed in back to work/FAS scheme<}100{>Fostaithe i scéim um fhilleadh ar an obair/FÁS<0}
(  {0>Self-Employed<}100{>Féinfhostaithe<0}
· {0>Unemployed (and receiving Social welfare)<}100{>Dífhostaithe (agus Leas Sóisialta á fháil)<0}
(  {0>Pensioner/Retired<}100{>Ar Pinsean/Ar Scor<0}
· {0>Lone Parent support only<}100{>Liúntas Aontuismitheora amháin<0}
· {0>Student<}100{>Mac Léinn<0}
(  {0>Other<}100{>Eile<0}

	{0>Have you applied for housing with a local authority?<}0{>Ar chuir tú isteach ar thithíocht le húdarás áitiúil?<0} {0>Yes (         No (<}100{>Chuir  (         Níor chuir    (<0}
{0>Galway City Council (:<}0{>Comhairle Contae Mhaigh Eo (:<0} Comhairle Baile Bhéal an Átha{0>Other, Please specify (<}75{>c (:<0} 
Comhairle Baile Chaisleán an Bharraigh (: Comhairle Baile Cathair na Mart{0>Other, Please specify (<}75{>c (<0}<0}


	{0>Please state the name, date of birth & PPS Number, of all household members normally resident with you, and their relationship to the principal applicant & their weekly income.<}0{>Tabhair ainm, dáta breithe agus Uimhir P.P.S. gach duine sa teaghlach atá ina gcónaí leat de ghnáth agus a ngaol leis an bpríomhiarratasóir agus a n-ioncam sa tseachtain.<0}

	{0><}100{>Ainm<0} 
	{0><}100{>Dáta Breithe<0}
	{0><}100{>Uimhir PPS<0}
	{0><}100{>Gaol le hIarratasóir<0}
	{0><}0{>Ioncam sa tseachtain €<0}

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	{0><}0{>Cur síos ar an áitreabh<0}

	( {0>House           ( Apartment        (  Other (Please Specify)<}0{>Teach          ( Árasán        (  Eile (Sonraigh, le do thoil)<0}  

	{0>How many bedrooms are there?<}78{>Cé mhéad seomra leapa atá ann?<0}
	

	{0>Does your accommodation need to be specially adapted?<}0{>An gcaithfidh d’áitreabh a bheith curtha in oiriúint?<0}
{0>If yes, please give details:<}100{>Má chaitheann, tabhair sonraí:<0}
	(  {0>Yes       (  No<}95{>Caithfidh   ( Ní chaithfidh<0}
_________________________________________________



	{0>Is your current accommodation suitable for your needs?<}0{>An bhfeileann d’áitreabh reatha do do riachtanais?<0}
{0>If no, please give details:<}86{>Mura bhfeileann, tabhair sonraí:<0}
	(  {0>Yes       (  No<}100{>Feileann   ( Ní fheileann<0}
________________________________________



	{0>Please give details of your rent:<}0{>Tabhair sonraí maidir leis an gcíos:<0}

	{0>What is your current rent per week?<}0{>Cén cíos a íocann tú sa tseachtain?<0}
	€

	{0>Are you currently receiving Rent Supplement?<}0{>An bhfuil Forlíonadh Cíosa á fháil agat?<0}
{0>If so, how much per week?<}0{>Má tá, cé mhéad sa tseachtain?<0}
	(  {0>Yes €_______ p.w.<}0{>Tá €_______ sa tseachtain<0}      (  {0>No<}100{>Níl<0}


	{0>How much do you pay towards the rent yourself each week?<}0{>Cé mhéad a chuireann tú féin leis an gcíos gach seachtain?<0}
	€

	{0>Are you in arrears of rent?<}0{>An bhfuil riaráistí cíosa ort?<0}
{0>If yes, please give reasons<}84{>Má tá, luaigh na cúiseanna:<0}
	(  {0>Yes       (  No<}100{>Tá   ( Níl<0}


	{0>Did you pay a deposit?<}0{>Ar íoc tú éarlais?<0} {0>If so, how much?<}85{>Má d’íoc, cé mhéad?<0}
	(  {0>Yes €                        (  No<}0{>D’íoc €                        (  Níor íoc<0} 

	{0>Approximately how many months/years have you been receiving rent supplement in total<}0{>Cé mhéad mí/bliain, meas tú, a bhfuil forlíonadh cíosa á fháil agat san iomlán?<0} 
	

	{0>Which area of the City would you prefer to live in?<}0{>Cén ceantar sa Chontae ar mhaith leat a bheith i do chónaí ann?<0}
{0>1, 2 or 3 in order of preference, where 1 is most preferred area etc)<}0{>Roghnaigh 1, 2 nó 3 in ord, áit ar ionann 1 agus an áit ab fhearr leat etc.)<0}

	{0>City Centre __________<}0{>1. 1.__________<0}
	{0>Eastside __________<}0{>2 2.__________<0}
	{0>Westside __________<}0{>3. 3.__________<0}

	{0>Please give your landlord’s details or if you are renting through an agent, please give the agent’s details:<}0{>Tabhair sonraí an Tiarna Talún nó más trí ghníomhaire atá cíos á íoc agat, tabhair sonraí an ghníomhaire:<0}

	{0>Name:<}100{>Ainm:<0}

	

	{0>Address:<}100{>Seoladh:<0}

	_____________________________________________________________

_____________________________________________________________

	{0>Telephone No.<}100{>Uimh. Ghutháin<0}
	

	{0>Please give all of the addresses at which you have lived in the last five years<}0{>Tabhair na seoltaí ar fad a bhí agat le cúig bliana anuas<0}

	{0>Address<}100{>Seoladh<0}
	{0>Owned<}0{>Faoi d’úinéireacht<0}
	{0>Rented<}0{>Ar cíos<0}
	{0>Dates at Address<}0{>Dátaí ag an Seoladh<0}
	{0>Reason for Leaving<}100{>Cúis na fágála<0}

	_____________________________

_____________________________


	(
	(
	{0>From<}100{>Ó<0}
_______________

{0>To<}100{>Go<0}
________________


	_____________________________

_____________________________



	_____________________________

_____________________________


	(
	(
	{0>From<}100{>Ó<0}
_______________

{0>To<}100{>Go<0}
________________


	_____________________________

_____________________________



	_____________________________

_____________________________


	(
	(
	{0>From<}100{>Ó<0}
_______________

{0>To<}100{>Go<0}
____________
	_____________________________

_____________________________



	_____________________________

_____________________________


	(
	(
	{0>From<}100{>Ó<0}
_______________

{0>To<}100{>Go<0}
____________
	_____________________________

_____________________________



	_____________________________

_____________________________


	(
	(
	{0>From<}100{>Ó<0}
_______________

{0>To<}100{>Go<0}
____________
	_____________________________

_____________________________



	{0>Other Information<}100{>Eolas breise<0}
{0>Do you, or any of the other persons listed on this application form, have any criminal convictions or any charges pending?<}0{>An bhfuil aon chiontuithe coiriúla nó cúiseamh ar feitheamh agat féin nó ag aon duine eile liostaithe ar an bhfoirm iarratais?<0}


(  {0>Yes<}100{>Tá<0}


(  {0>No<}100{>Níl<0}
{0>If yes, please give name of each person and details of charges:<}0{>Má tá, tabhair ainm gach duine agus sonraí an chúisimh:<0}
________________________________________________________________________________




{0>Please read this declaration carefully and sign & date it when you are satisfied that you understand it.<}0{>Léigh an dearbhú seo go cúramach, sínigh é agus cuir dáta air má tá tú sásta go dtuigeann tú é.<0}
{0>Please note that applications will only be accepted when they have been signed.<}0{>Ní ghlacfar ach le hiarratais atá sínithe.<0}
{0>Collection and Use of Data:<}0{>Sonraí a bhailiú agus a úsáid:<0}
{0>Galway City Council will use the data which you have supplied to assess and administer your application for accommodation under the Rental Accommodation Scheme.<}0{>Úsáidfidh Comhairle Contae Mhaigh Eo na sonraí a sholáthróidh tú chun d’iarratas faoin Scéim seo a mheas.<0}  {0>Data may be shared with other public bodies for the purpose of the prevention or detection of fraud.<}0{>D’fhéadfaí sonraí a roinnt le comhlachtaí poiblí eile chun calaois a chosc nó a aimsiú.<0}  {0>Galway City Council may also process this data for research purposes (e.g. in forward planning and in the assessment of housing needs in conjunction with the Department of the Environment, Heritage & Local Government).<}0{>D’fhéadfadh Comhairle Contae Mhaigh Eo na sonraí seo a úsáid chun críche taighde (e.g. pleanáil don todhchaí agus riachtanais tithíochta a mheas i gcomhar leis an Roinn Comhshaoil, Oidhreachta & Rialtais Áitiúil).<0}
{0>Galway City Council may, for the purpose of the Rental Accommodation Scheme, request and obtain information from other Housing Authorities, the Criminal Assets Bureau, An Garda Síochána, the Department of Social & Family Affairs, the Health Services Executive or a Voluntary Housing Body approved for Section 6 of the Housing (Miscellaneous Provisions) Act, 1992, in relation to occupants or prospective occupants of housing, under the terms of the Rental Accommodation Scheme.<}0{>Féadfaidh Comhairle Contae Mhaigh Eo, chun críche na Scéime seo, eolas a iarraidh agus a fháil ó Údaráis eile Tithíochta, ón mBiúró um Shócmhainní Coiriúla, ón nGarda Síochána, ón Roinn Gnóthaí Sóisialta agus Teaghlaigh, ó Fheidhmeannacht na Seirbhíse Sláinte nó ó Chomhlacht Deonach Tithíochta atá ceadaithe faoi Alt 6 d’Acht na dTithe (Forálacha Ilghnéitheacha) 1992, i ndáil le háitritheoirí nó áitritheoirí ionchasacha na tithíochta, faoi théarmaí na Scéime.<0}
{0>Declaration:<}99{>Dearbhú:<0}
{0>I/We declare that the information and particulars given by me/us on this application are true and correct, and I/we understand that the provision of any false or misleading statements may lead to this application being cancelled.<}0{>Dearbhaím/Dearbhaímid go bhfuil an t-eolas agus na sonraí a thug mé/thugamar san iarratas seo fíor agus cruinn agus tuigim/tuigimid go bhféadfaí an t-iarratas a chur ar ceal má thugtar aon ráiteas bréagach nó míchruinn.<0}  {0>Galway City Council reserves the right to exclude an applicant from consideration for housing under the Rental Accommodation Scheme if he/she supplies false information or withholds relevant information on this form or at subsequent interviews.<}0{>Tá sé de cheart ag Comhairle Contae Mhaigh Eo iarratasóir a fhágáil amach as an Scéim má thugann sé/sí eolas míchruinn nó má choinníonn sé/sí eolas cuí faoi rún ar an bhfoirm nó in agallaimh.<0}
{0>I/we undertake to notify Galway City Council immediately should there be any change from the information provided, or in my/our circumstances.<}0{>Geallaim/geallaimid Comhairle Contae Mhaigh Eo a chur ar an eolas ar an bpointe má athraíonn aon eolas a cuireadh ar fáil.<0}
{0>I/We authorise Galway City Council to make necessary enquiries either written or otherwise regarding my/our application to verify information given.<}81{>Údaraím/Údaraímid do Chomhairle Contae Mhaigh Eo aon fhiosrúchán is gá, scríofa nó eile, a dhéanamh i ndáil le m’iarratas/lenár n-iarratas chun an t-eolas sin a dheimhniú.<0}
{0>Signed:<}100{>Sínithe:<0}
_________________________________


________________________________

{0>(Applicant 1)<}77{>(Iarratasóir 1)<0}






{0>(Applicant 2)<}99{>(Iarratasóir 2)<0}
{0>Date:<}100{>Dáta:<0}
___________________________


{0>Date:___________________________<}0{>Dáta:___________________________<0}
{0>Please ensure the form is fully completed & signed and return it to:<}0{>Bí cinnte an fhoirm a chomhlánú, a shíniú agus a sheoladh chuig:<0}
{0>Housing Section, Galway City Council, City Hall, College Road, Galway.<}0{>AAon<0} Aonad SCC, Comhairle Contae Mhaigh Eo, Oifigí Chathartha 
Chathair na Mart, Sráid Altamont, Cathair na Mart, Co. Mhaigh Eo.
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